





Kontrola stavu napajeci baterie, Kontréla stavu napajacej batérie, Battery capacity control, Batteriezustandsanzeige,
Kontrola stanu baterii zasilajgcej, IpoBepka cocTosiHusa nuTarowen 6aTtapeiku, Controlul capacitatii bateriei

Maitinimo baterijos patikrinimas, Az elem allapotanak ellenérzése
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Batapenka NHankaums OnekTpoHHas cucrema 3ameHa
BATERIE INDICATOR SISTEM ELECTRONIC SCHIMBARE BATERIE
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Servis | cZ

Vzhledem k moznosti zaneseni ventilu necistotami z vody je doporuceno provést 1x ro¢né kontrolu sitka elektromagnetického ventilu,
dotaZeni Sroubovych spoji a dosedacich ploch konektor(i. Doporu¢ujeme 1x mésiéné protocit requlacnim a termostatickym ventilem,
aby se zabranilo zaneseni a nasledné zatuhnuti requlacniho ventilu.

Veskeré nerezové dily je mozné Cistit pouze vodou, mydlem a mékkym hadrem. V Zadném pfipadé neni mozné pouZit agresivni a abrazivni
cistici prostfedky. Doporucujeme pouzit k ¢isténi vyrobek SLA 37 z nabidky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zakona o obalech.

Viyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohlaseni o shodé v souladu se zakonem ¢. 22/1997 Sb.

Servis | SK

Vzhladom k moZnosti zanesenia ventilu necistotami z vody sa doporucuje previest 1x rocne kontrélu sitka elektromagnetického ventilu,
dotiahnutia skrutkovych spojov a dosadacich pléch konektorov.Doporucujeme 1x mesacne pretoCit regulacnym a termostatickym ventilom,
aby sa zabranilo zaneseniu a nasledne zatuhnutiu regulacného ventilu.

VSetky nerezové diely je mozné cistit iba vodou, mydlom a jemnou handri¢kou, v Ziadnom pripade nie je mozné pouZit agresivné a
abrazivné Cistiace prostriedky. Doporucujeme pouzit k isteniu vyrobok SLA 37 z ponuky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.

Vyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v sulade so zakonom ¢. 22/1997 Sb.

Service | GB

It is recommend to check up the sifter of electromagnetic valve once a year, because of there is a possibility that valve could be fouled up.
Checking of tightening of screw conections and connectors contact surfaces is also recommend once a year.
It is recommended to move with the mixer once a month to avoid clogging and follow-up blocking of the mixer.

All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly forbidden to use aggressive and abrasive
cleansers! We recommend to use for cleaning the product SLA 37 from SANELA assortiment.

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation 73/023/EEC and 89/336/EEC.

Service | D/A

Wegen der Méglichkeit, dal3 Ventil mit Schmutz vom Wasser verstopft kann sein, wird empfohlen, 1-mal pro Jahr Kontrolle des Siebes
des elektromagnetischen Ventils, Nachziehung der Schraubverbindungen und Aufsitzflachen der Anschllisse durchfiihren. Wir empfehlen,
den Temperaturwahlhebel einmal monatlich nach vorne und hinten zu bewegen, damit dieser sich nicht festsetzt (z.B. Kalkablagerungen etc.

Alle Edelstahlteile und Chromierenteile wird méglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch putzen. Nicht aggressive und abradierende
Putzmittel benutzen! ir empfehlen fiir die Reinigung das Produkt SLA 37, welches im SANELA — Sortiment erhéltlich ist.

Wir, SANELA spol. s r.o. erkldren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die néchste Norm: 73/023/EEC und 89/336/EEC.

Serwis | PL

Ze wzgledu na zanieczyszczenia znajdujgce sie w wodzie zaleca sie przynajmniej 1x do roku przeprowadzi¢ kontrole stanu sitka
w elektrozaworze, dokrecic¢ Srubki na obudowie elektrozaworu i sprawdzi¢ podtgczenie konektorow.

Wszystkie wyroby ze stali nierdzewnej mozna czyscic tylko wodg, mydtem i miekkg szmatkg. W zadnym przypadku nie mozna czy$ci¢
Srodkami chemicznymi. W zadnym przypadku nie mozna czysci¢ srodkami chemicznymi. Zaleca sie uzywanie Srodka czyszcz gcego
o nazwie SLA 37 z oferty Saneli. Zaleca sie 1 x miesiecznie do przekrecenia elektrozaworu celem usunigcia zanieczyszczen w nim
znajdujgcych sie. Po wypakowaniu urzgdzenia zaleca sie postepowac y opakowaniem wedtug przepisu o opakowaniach.

Producent posiada na swoje wyroby deklaracje zgodnosci na podstawie przepisu ¢.22/1997 sb.

CepBuc | RUS

Yyumbleasi 803MOXHOCMb 3aCOPeHUsl 8eHMUIIS 2psi3blo, npuHocumoli eodol, pekomeHOyemcsi 1 pa3 & 200y 6bIMOSHUMbL KOHMPOIb
COCMOSIHUST CEMKU 31eKMPOMa2HUMHo20 8eHmMusIsi, 0omsiHymsb pe3bb08bie cOeOUHEeHUSsT U 3aXXUMbl KOHbEKMOPOS.

Bce Hepxaserowue Yyacmu MOXHO YUCMUMb Mosibko 80000, MbIITOM U Msi2KoU mpSinKod.

Mbi npednazaem ucnons3o8ame O o4ucmku usdernue SLA 37 uz accopmumenm a komnaHuu SANELA. PekomeHOyemcsi 00uH

pas 8 Mecsiy, MoKpymMumb pbl4axkom, 4mo 6kl npedomepamums 3acopeHue u nocnedyoujee 6510KkuposaHue pbldaxka.

Hu & koem criyyae Henb3si IpuMeHsimb agpeccusHble U abpasusHble Yyucmswue cpedcmea.

Servisas | LT

Kadangi ventilis gali uzsitersti vandenyje esanciais nesvarumais, patariame kartg per metus iSvalyti elektromagnetinj ventilj, patikrinti varZteliy
jverZzimg ir nuosédas ant jungciy.

Valymui naudoti tik vandenj, muilg ir minkstg medZiagg. Mes sidlome gaminiy valymui naudoti SLA 37 i§ kompanijos SANELA asortimento.
Rekomenduojama vieng kartg per ménesj pasukti rankele, kad iSvengti rankenélés uzsstrigimo dél kalkiy susidarymo.

Jokiu badu negalima naudoti abrazyviniy medziagy turiniy priemoniy.

Service | RO

Recomandam curétirea fitrelor si a electrovalvei cel putin o data pe an, impuritatile din apa pot bloca electrovalva.
Este recomandata si verificarea conexiunilor electrice, curdtirea contactelor si strangerea suruburilor.

Componentele cromate si din otel inox se vor curdta numai cu detergenti normali, apa si sdpun. Este interzisa folosirea substantelor
si materialelor abrazive. Pentru intretinerea produselor din otel inox recomandam solutia SLA 37.
Este recomandatéa cel putin data pe lund miscarea in toate directiile a méanerului de la mixer pentru a evita blocarea cartusului ceramic.

Producétorul garanteaza cé aceste produse au declaratii de conformitate care respecta reglementarile 73/023/EEC si 89/336/EEC.




Szerviz

Javasolt a magnesszelep sziir6ét évente egyszer tisztitani. Evi rendszerességgel javasolt a csavarok feszességének ellenérzése is.

A rozsdamentes acél felliletek tisztitasa szappanos vizbe martott ruhaanyaggal térténjen.

Szigoruan tilos agressziv vagy dérzsélé anyagok hasznalata! Javasoljuk havonta legalabb egyszer minden iranyba elmozditani a csapok

karjat hogy elkertiljiik a keramiabetét leragadasat.

Jelen termék gyartéja, a Sanela spol. s.r.o. kijelenti, hogy a termék megfelel a 73/023/EEC 89/336/EEC rendelkezéseinek.

Doporucené prislusenstvi

SLD 04 Dalkové ovladani pro nastavovani parametr(i radarového splachovace

Doporucené prislusenstvo

SLD 04 Dialkovy ovlada¢ pre nastavenie parametrov radarového splachovaca

Recommended accessories

SLD 04 Remote control for the parameters adjustment

Empfohlenes Zubehor

SLD 04 Fernbedienung fiir Parameterestellung der Radarsensoren und Piezo-Elektronik

Wyposazenie dodatkowe

SLD 04 Pilot regulacyjny - radarowy i piezo

PeKOMeHAYEMbIe NnpUHaanexHocTn

SLD 04 JlucTaHIMOHHOE yIpaBJeHNE IS pagapHON U MHe30 CUCTEMBI

Naudojimosi rekomendacijos

SLD 04 Nuotolinis valdymas,radariniu davikliu ir piezo sistemu parametrams nustatyti

Accesorii recomandate

SLD 04 Telecomada universala pentru reglarea paremetrilor produselor cu radar si piezo-control

Javasolt tartozékok

fEAEEAAAE

SLD 04 Tavoli vezérl6egység a paraméterek allitdsahoz




